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 公民权利和政治权利 包括以下问题  
司法机构的独立性 司法 法不治罪 

法官和律师独立性问题特别报告员  

帕拉姆 库马拉斯瓦米先生按照委员会  

第 1999/31 号决议提出的报告 

增  编  

斯 里 兰 卡 

 1.  特别报告员在其主要报告(E/CN.4/2000/61)第 252 段和 255 段中提到了他

于 1999 年 10 月 28 日就 Jayalath Jayawardena 的刑事检控事宜发给斯里兰卡政府的

信以及该国政府 1999 年 10 月 29 日表明已收到他的来信的公文  

 2.  主要报告完成和提出后 特别报告员收到该国政府 2000 年 2 月 3 日的一

封信 对他 1999 年 10 月 28日的信中提出的要点作了答复  

 3.  该国政府反驳特别报告员的指称 即审讯按照公诉当局的指示多次被推迟

的理由并不充分 这是政府为使国际观察员感到不胜其烦而作出的安排 该国政

府作了如下解释  
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(a) 1999 年 10 月 14 日推迟审讯的要求的确是由于私人困难的原因而提

出的 这是审讯当天上午倾盆大雨不间断的结果 事实上 公诉律师

已准备进行审讯  

(b) 当无法在当天上午工作已经很明显时 便立即采取行动将困难通知首

席辩护律师 此外 常任公诉律师还被指示将审讯日期重订在 11 月

初 他已经这样做了  

(c) 由此可见 公诉人在这种情况下采取的行动证明是负责的  

(d) 必须再次申明的是 当根据真正的私人困难原因而将审讯推迟时 并

不涉及公正和公平的问题 审讯时欢迎派国际观察员到场 国际观察

员在场不会给公诉方进行审讯的方式带来任何负面影响 因此 国际

观察员应相信 审讯的推迟与他们在场没有任何关系 没有人要求检

察总长将事先可预料得到的审讯延期情况通知国际观察员 若有人这

样提出 要求是可以接受的  

(e) 审讯于 11 月 11 日和 30 日进行 这两天传唤到庭的所有证人都经过

并已完成了取证  

(f) 进一步的审讯定于今年 1 月 21 日和 2 月 10 日进行 1 月 21 日 没

有任何证人出庭 随后的调查发现 由于法庭工作人员的过失 传票

是为 2 月 10 日的审讯发出的 不是 1 月 21 日  

 4.  在第 259 段 特别报告员指出任命审判长的合法性已在最高法院提出质

询 听审工作将在 2000 年 2 月 7 日和 8 日继续进行 特别报告员随后获悉 由于

请求人律师提出的若干初步反对意见 听审工作已推迟到 2000 年 6 月 26 日和 27

日  

马 来 西 亚 

 5.  在主要报告第 199 段中 特别报告员指出他的上诉已推迟到 2000 年 2 月

9 日继续听审 后来又将听审推迟到 2000 年 5 月 11 日  
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